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Die 4 Kernwerte der Marke Faber-Castell
The 4 core values of the Faber-Castell brand

4 zékladné hodnoty Faber-Castell

Outstanding

Competence &
Quality

Tradition

Herausragende
Qualitat

Innovation & Soziale & 6kologische
Kreativitét Verantwortung

PR s s s EEE S

Social & Environmental
Responsibility

Innovation &
Creativity

Fiir mehr Informationen: www.Faber-Castell.de
For more information in English, please visit us at www.Faber-Castell.de

Dalsie informécie najdete na www.Faber-Castell.de



Klimaschutz beginnt beim Produkt — die weltweite CO,-Neutralitét
ist einzigartig in der Schreibgerédtebranche

Climate protection starts with the product — global carbon neutrality
is unique in the writing instrument industry

Der TUV Rheinland hat die weltweite CO,-Neutralitit des Unternchmens
zertifiziert. Die firmeneigenen Oko-Wiilder in Brasilien und Kolumbien leis-
ten einen aktiven Beitrag zum Klimaschutz. Statt einzelne ,,Oko-Produkte®
auszuloben, minimiert Faber-Castell die Umweltbelastung im gesamten
Lebenszyklus seines Sortiments. Faber-Castell Produkte sind 6kologisch,
weil sie langlebig, oft nachfiillbar sowie schadstofffrei sind und CO,-neutral

produziert werden. Der Einsatz von Bio- und Recycling-Kunststoffen verbes-

sert zusétzlich den ,,griinen Fulabdruck® von Faber-Castell.
www.Faber-Castell.de

TUV Rheinland has certified that the company is carbon neutral worldwide.
The company s eco-forests in Brazil and Columbia actively contribute to
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protecting the environment. Instead of ranging specific “‘green products”, .
Faber-Castell minimises its environmental footprint throughout the entire ::
life cycle of its product range. Faber-Castell products are green because L o
they are long-lasting, often refillable as well as pollutant-free, and come Ll
from carbon neutral production. The use of bio and recycled plastics also { ::
improves the “green footprint” of Faber-Castell.

www. Faber-Castell.de

Enviromentéalna spoloénost TUV Rheinland certifikitom potvrdzuje, Ze
spolo¢nost’Faber-Castell je CO2 neutralna po celom svete. Znova
zalesnovanéplochy v Brazilii a Kolumbii aktivne prispievajuk ochrane
zivotného prostredia. Faber-Castell minimalizuje jeho vplyv na zivotné
prostredie v priebehu celého vyrobného procesu vyrobkov. Vyrobky Faber
- Castell stiekologické, nakol'ko suvel'mi trvacne, mnohésuznovu
plnitel'néa pri ich vyrobe sa pozivajubio a recyklovatelnémateridly.
Pochéadzajuz neutralnej produkcie bez pritomnosti CO2.

f Eco
=

v : 3 A ; PVC-Frei g 'jé
FSC TOVAhintand PVC-free A gg
snwscorg ERTIFIZIERT | | % asee®™

FSC® C017601

Das Zelchen fr
verantwortungsvolle
Waldwirtschaft




4

Ihre Zielgruppe vertraut Faber-Castell!
Your target group trusts Faber-Castell!

Va3sa cielova skupina veri znacke Faber-Castell

Im Vertrauensindex der Wirtschaftswoche haben Verbraucher Faber-Castell
auf Platz 1 gewdhlt, von 973 bewerteten Unternehmen aus 62 Kategorien.
Vertrauen auch Sie auf den Erfolg unserer Neuheiten und Aktivitaten.

Thr Faber-Castell Team.

Consumers voted Faber-Castell no. 1 among 973 companies assessed in
62 categories in the confidence index by German business magazine WirtschaftsWoche.
You too can trust in the success of our new products and campaigns.

Your Faber-Castell team.

Spotrebitelia a Citatelia nemeckého obchodného ¢asopisu WirtschaftsWoche rozhodli
ze 1. miesto v déveryhodnosti patri spolo¢nosti Faber-Castell. Vyberali z celkového
poctu 973 firiem, posudzovanych v 62 kategdriach.

Vy tiez mozete verit' v ispech novych produktov a kampani.

Vas Faber-Castell tim.

Faber-Castell AG
Platz1

Wirtschafts
M Woche B

schreibgerate-He
Vergleich: 9 Anb
Kooperationspart
ServiceValue Gmt
‘Ausgabe Nov. 20




Highlights
Kategorie

sicheSeite19
see page 19

Grip 2022

siehe Seite 45

see page 45 pozri stranu 19

WRITINK

Leave your mark!

pozri stranu 45

Connector
sieheSeite64
see page 64
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Perfect Pencil
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see page 57
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S t Alles um den Bleistift Mini White
e All around the pencil mini white

Set Vsetko o bielej

Variante des tiberaus erfolgreichen Sets in elegan- Special edition of the highly popular pencil set in elegant
tem Weill mit der Einfachspitzdose, dem PVC-freien white with a single-hole box sharpener, PVC-free eraser
Qualitatsradierer Sleeve Mini und drei der patentierten Sleeve Mini and three patented Grip 2001 pencils with
Grip 2001 Bleistifte mit Hartegrad HB und umweltfreund- hardness HB and an environmentally-friendly, water-
licher Wasserlackpolitur. Alle Teile eingelegt in einer based lacquer finish. All elements are presented in a gift
Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. box with translucent slipcase.

Specidlna edicia velmi popularnej ceruzky vlozenej do elegantného bieleho obalu spolu s farebne ladiacim strihadlom a gumou bez PVC.
Guma sleeve Mini a tri ceruzky s patentovanou technolégiou Grip s tvrdostou HB st Setrné k zivotnému prostrediu. Povrchova uprava
ceruzky je ekologicky lak na vodnej baze Setrny k zivotnému prostrediu. Vsetky produkty su prezentované v priehl'adnej daréekovej krabicke.

e
FABER;C‘#STEI.I, FABER-CﬁSI‘E].L
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GRIF 2001 M. FARER-CASTELL

GRIF 2001 A FARER-CASTELL
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Mini White 2010 17
100 Stiick/pieces/kusov 11,90

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Spitzer und Radierer.

I-colour imprint on sharpener and eraser included.

Zahrina jednofarebnu potla¢ na strihadle a gume

Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Packagings variants: Cardboard box with customised design, see p ge 70.

Varianty balenia: darcekova krabicka upravena podla poziadaviek zakaznika, pozri stranu 70.



S t Alles um den Bleistift
e All around the pencil

Set Vsetko o ceruzke

Das Set vereint drei Erfolgsprodukte: Drei Grip This set combines three top-sellers: Three Grip 2001
2001 Bleistifte mit Hartegrad HB, den PVC-freien pencils with hardness HB, the PVC-free eraser Sleeve
Qualititsradierer Sleeve Mini und die Doppelspitzdose Mini and the double sharpener with protective cover,
mit Schutzhiille, zwei Einsédtzen und Spanebehilter. Alle two holes and container for sharpening dust. All
Teile sind in einer Geschenkverpackung mit transluzentem elements are presented in a gift box with translucent
Schuber eingelegt. slipcase.

Farben: Schwarz, Blau oder Rot. Auch individuelle Colours: black, blue or red. Individual combinations
Kombinationen sind umsetzbar. are also possible.
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Tento set kombinuje 3 TOP
produkty: 3 grafitové ceruzky s
tvrdostou HB, dvojité strihadlo
s ochrannym krytom, nadobkou
na odpad a gumu z tejto série.
Produkty su predstavené v
transparentnej darc¢ekovej
krabicke. K dispozicii su tieto
farby: modra, ¢ervena, Cierna.
Rovnako je mozné farby

‘, skombinovat’.

Alles um den Bleistift

All around the pencil AV
100 Stiick/pieces/kusov 11,90

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Spitzer und Radierer.

I-colour imprint on sharpener and eraser included.

Zahrna jednofarebni potla¢ na strihadle a gume.

Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Packagings variants: Cardboard box with customised design, see page 70.

Varianty balenia: dar¢ekova krabicka upravena podla poziadaviek zakaznika, pozri stranu 70.
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S t Office Set
e Kancelarsky set

Dieses Set vereint alles, was nicht nur im Biiro benétigt wird. This set contains all the essential stationery for the office and
Komfortables, extra breites Schreiben mit dem Broadpen, der beyond. The extra-wide fineliner is comfortable to write with and
mit seiner dokumentenechten Tinte besonders fiir Unterschriften thanks to its indelible ink especially suited for signing documents.
geeignet ist. Dazu der Bleistift Grip 2001 mit Hértegrad HB in 1t is complemented by the Grip 2001 pencil with hardness HB,
ergonomischer Dreieckform. Der Radierer (PVC-frei) und die which features an ergonomic triangular design, plus the PVC-free
Spitzdose Sleeve Mini komplettieren das Set mit dem nach- eraser and single-hole box sharpener Sleeve Mini. A refillable
fiillbaren Textliner mit Superleuchtkraft. Eingelegt in einer textliner with translucent design and brilliant colour completes
Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. the set. Presented in a gift box with translucent slipcase.
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Kvalitny set, ktory obsahuje
vsetky zakladné pisacie
potreby potrebné v kancelarii i
mimo nej. Popisovac so
Sirokym pouzitim, pohodlny na
pisanie vd’aka
dokumenta¢nému atramentu je
predovsetkym vhodny na
podpisovanie dokumentov. Set
je doplneny ergonomickou,
trojuholnikovou ceruzkou Grip
s tvrdost'ou HB, gumou bez
PVC a strahadlom s
bezpecnostnym krytom. Znovu
plnitel'ny zvyraznovac v
transparentnom dizajne a
ziarivou farbou dotvara set k
Uplnosti.

Balené v darcekovej krabicke s
transparentnym obalom.

Office Set 20 10 06
100 Stiick/pieces/kusov 10,90

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Broadpen, Textliner, Spitzer und Radierer.

I-colour imprint on broadpen, textliner, sharpener and eraser included.

Zahina jednofarebnu potla¢ na strihadle, gume, popisovaci a zvyraziiovaci.
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Packagings variants: Cardboard box with customised design, see page 70.

Varianty balenia: darcekova krabicka upravena podla poziadaviek zdkaznika, pozri str. 70.
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S t White Edition

e Biela edicia

Attraktives Set bestehend aus dem Druckkugelschreiber
Conic, drei Grip 2001 Bleistiften mit Hartegrad HB und
patentierter Soft-Grip-Zone sowie der Radierer-Spitzer-

Kombination. Alle Teile in elegantem WeiB. Eingelegt in der
Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber.

Attractive set consisting of the Conic ball pen, three Grip 2001
pencils with hardness HB and patented soft grip zone, and an
eraser-sharpener combination. All elements in elegant white.
Presented in a gift box with translucent slipcase.

Atraktivna suprava sa sklada z gul'6¢kového pera Conic, troch ceruziek Grip2001 s tvrdostou HB a kombinacie strihadla a gumy.
Vsetky produkty v elegantnej bielej farbe. Balené v daréekovej krabicke s transparentnym obalom.

- . S S e e e e e e e e e e R R e e e e S e e e GRIF 2001 M. FARER U ASTELL

L R S . GRIF 2001 M. FARER CASTELL

I S s, GRIF 2001 M. FARER CASTELL
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HR 1060

White Edition 20 09 37

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber und Radierer-Spitzer-Kombination. 100 Stiick/pieces/kusov 15,90

1-colour imprint on ball pen and eraser-sharpener combination included.

Zahiia jednofarebnu potla¢ na pere a kombi struhadle s gumou.

Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Packagings variants: Cardboard box with customised design, see page 70.

Varianty balenia: daréekova krabi¢ka upravena podl’a poziadaviek zakaznika, pozri str. 70.
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White Mix
S et Biely mix

Attraktives Set mit dem Grip 2010 Druckkugelschreiber, dem Attractive set featuring the Grip 2010 ball pen, the patented
patentierten Grip 2001 Bleistift mit Hartegrad HB und umwelt- Grip 2001 pencil with hardness HB and ecofiiendly water-
freundlicher Wasserlackpolitur sowie passendem Zubehér: Die based paint as well as matching accessories: single-hole box
Einfachspitzdose und der PVC-freie Qualitétsradierer Sleeve Mini. sharpener and PVC-free eraser Sleeve Mini. Presented in a
Eingelegt in einer Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. giftbox with translucent slipcase.

White mix predstavuje atraktivnu supravu gul'6¢kového pera Grip 2001, ceruzky Grip 2001 s tvrdostou HB a lakom na vodnej baze.

Supravu doplia strihadlo a guma bez PVC s krytom v bielej farbe.
Balené v darcekovej krabicke s transparentnym obalom.

T . . R

M
FABER-CASTELL

GRIF 2001 A FABER-CASTEL]

White Mix 202010
100 Stiick/pieces/kusov 12,90
Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber, Spitzer und Radierer.
I-colour imprint on ball pen, sharpener and eraser included.
Zahina jednofarebnu potla¢ na pere, strithadle a gume.
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Packagings variants: Cardboard box with customised design, see page 70.
Varianty balenia: darcekova krabicka upravena podl’a poziadaviek zdkaznika, pozri str. 70.
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Black Mix
e Cierny mix
Farbvariante mit allen Teilen in edlem Schwarz. Elegant black colour variant for all parts.

Variant vSetkych produktov v elegantnej Ciernej farbe.
Balené v darcekovej krabicke s transparentnym obalom.

- T e O PO T eSO OO O OO OO

Black Mix 2020 10
100 Stiick/pieces/kusov 12,90

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber, Spitzer und Radierer.

I-colour imprint on ball pen, sharpener and eraser included.

Zahina jednofarebnu potlac¢ na pere, strithadle a gume.

Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siehe Seite 70.

Packagings variants: Cardboard box with customised design, see page 70.

Varianty balenia: darcekova krabicka upravena podl’a poziadaviek zakaznika, pozri str. 70.



14

S et Grip Trio

Das attraktive Set Grip Trio besticht durch Design, Ergonomie und The attractive Grip Trio set features design, ergonomics and
Funktionalitdt. Kugelschreiber und Grip Bleistift in Dreieckform. Die functionality. Triangular ballpoint pen and Grip pencil. The
Noppengriffzone sorgt fiir einen rutschfesten und sicheren Griff. Als raised dot grip zone ensures a non-slip, secure grip. The multi-
sinnvolles Zubehor ergdnzt um den multifunktionalen Eraser Cap. functional eraser cap makes a sensible accessory. Packaged
Zusammen in der transluzenten Kissenverpackung. together in the translucent cushion pack.

Atraktivna kombindcia troch vyrobkov z produktovej rady Grip pontuka vynimoc¢ny dizajn, ergondmiu a funkénost’.

- e @ O O O T O * S S S S S ® T D O O S T SO OS

WeiB, Schwarz
White, black

Grip Trio 202023
250 Stiick/picces/kusov 6,49

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber und Bleistift.

1-colour imprint on ball pen and black lead pencil included.
Zahina jednofarebnu potla¢ na grafitovej ceruzke a guld6ckovom pere.
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Grip 2010

Druckkugelschreiber-Variante aus der erfolgreichen Grip Familie. Ballpoint pen version from the successful Grip family.
Schaft in ergonomischer Dreieckform, Noppengriffzone und Metallclip.  Ergonomic triangular barrel with raised dot grip zone and
Einzeln im transluzenten Stecketui. metal clip. Individually presented in a translucent slipcase.

Verzia gul'6¢kového pera z Uspesnej rodinky produktov Grip. Ergonomicky, trojuholnikovy tichop s patentovanou zénou Grip
a kovovym klipom. Balené samostatne v transparentnej krabicke.

Beispiel Sonderproduktion
Example special production
Nahlad Specialnej edicie

Sonderproduktionen ab 5000 Stiick auf Anfrage.

Special production starting from 5000 pieces on request.
Specidlna edicia s navrhom vlastnej potlace sa realizuje od 5000 ks.
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Druckkugelschreiber: Kunststoffgroraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: Resin large-capacity refill blue/M, indelible, replaceable.
Guléckovépero s vel'kokapacitnou, vymenitel'nou napliiou, s hrubkou hrotu M.

LA A B E B E EEENRENERENE R NN W
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White, black

WeiB, Schwarz

Grip 2010 2020 20
250 Stiick/pieces/kusov 4,79

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
1-colour imprint included.
Zahria jednofarebnu potlac pera.
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Grip 2011

Druckkugelschreiber und Druckbleistift als erfolgreicher Ball pen and mechanical pencil as successful part of the Grip-
Teil der Grip-Familie. Schaft in ergonomischer Dreieck- Sfamily. Ergonomical triangular shape, non-slip soft grip zone,
form, Noppengriffzone fiir rutschfeste Schreibhaltung, metal clip. Available individually in the translucent cushion
Metallclip. Einzeln in der transluzenten Kissenverpackung pack or as set in a case with translucent lid.

oder als Set im Etui mit transluzentem Deckel.

Gul'6¢ckove pero a mechanicka ceruzka z uspesnej série produktov Grip. Ergonomicky, trojuholnikovy tvar, patentovand protiSmykova zona
Grip a kovovy klip. K dispozicii jednotlivo v transparentnom baleni, alebo ako suprava v darc¢ekovej krabicke s priehladnym vrchndkom.

Druckkugelschreiber: Metallgro3raummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: metal large-capacity refill blue/M, indelible, replaceable.
Gul'éckovépero s vel'kokapacitnou, vymenitel'nou napliou, s hrubkou hrotu M.

Druckbleistift: Federnd gelagerte 0,7 mm Mine und herausdrehbarer Radierer.
Mechanical Pencil: cushioned 0.7 mm lead and removable eraser.
Mechanicka ceruzka s tuhou 0,7 mm a vymenite'nou gumou.

lackiert / varnished
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LLereiaters Bl 244111 231211 200520
@ Varnished silver
vg s sl 244153 231253 200739

Varnished metallic blue

Lackiert Schwarz
Varnished matte black

50 Stiick/pieces 21,90
100 Stiick/pieces 11,90 11,90

244187 231287 200740

QIO

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potla¢ pera.
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S t Black Edition
e Edicia Black

Edle Kombination des Druckkugelschreibers Grip 2011 Classy combination of the Grip 2011 ballpoint pen (matte black), the
(schwarz-matt), des Design-Bleistiftes Grip 2001 aus schwarz Grip 2001 Design pencil of hardness B made of black wood and the
durchgefirbtem Holz mit Hartegrad B sowie des Radierers eraser Sleeve Mini. Placed together on a bed of black tissue paper
Sleeve Mini. Zusammen eingelegt auf schwarzem Seidenpapier (also available in orange, blue or green) inside a black cardboard box
(auch Orange, Blau oder Griin méglich) in eine schwarze with transparent lid and magnetic lock.

Kartonbox mit transparentem Deckel und Magnetverschluss.

Elegantna kombindcia Grip 2011 gul'o¢kového pera (matna ¢ierna) a grafitovej ceruzky Grip 2001 z ¢ierneho dreva Grip s tvrdostou B.
Produkty st umiestnené v dar¢ekovej krabicke na hodvabnom papieri. V baleni sa nachadza aj ¢ierna guma s krytom.

Black Edition 20 07 97
50 Stiick/pieces 18,90
Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Kugelschreiber und Radierer.
I-colour imprint on ball pen and eraser included.
Zahrna jednofarebni potla¢ gumy a pera.
Verpackungsvariante: Kartonschuber als Sondergestaltung, siche Seite 70.
Packagings variants: Cardboard box with customised design, see page 70.
Varianty balenia: darc¢ekova krabicka upravena podla poziadaviek zakaznika, pozri str. 70.
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Mit einem fiihlbaren Fingerabdruck am Griff sowie der extra-wei- With a tangible fingerprint on the grip as well as an extra-soft
chen Mine sorgen die Schreibgerite WRITink ,,Print fiir ein refill the WRITink “Print” writing instruments provide an extra-
besonderes Schreiberlebnis. Einzeln eingelegt im Geschenketui. ordinary writing experience. Presented individually in a gift box.

Pisacie potreby s domyselne vypracovanym 3D otlackom prsta st vel'mi atraktivne hlavne pre mladu generdciu. Poskytuji nevSedny zazitok
z pisania. Prezentované individualne v daréekovej krabicke.

Drehkugelschreiber: Metallgroraummine Blau/XB, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill blue/XB, indelible, replaceable.

Gul’6¢kovépero: vel'kokapacitna, vymenitel'nanaplii, s hriibkou hrotu XB. Dokumentacny, ¢ierny atrament. ﬂ

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschntci atrament, keramicky, vymenitelny hrot.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova Spicka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Sonderfarben ab 2000 Stiick auf Anfrage.
Special colours starting from 2 000 pieces on request
Vyroba Specidlnych farieb zac¢ina pri 2000 ks na poziadavku zakaznika.

L = Q =273 2
sl 5.9 239
555 TIPS
B3 = £3 5 29
ST = M A O
WRITink Weiss
WRITink White 149340 149317 149307
WRITink Schwarz
WRITink Black 149330 149316 149306

50 Stiick/pieces 19,90 18,90 11,90

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahria jednofarebni potlac.
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n’ice pen

Der n’ice pen Drehkugelschreiber besticht durch sein auflerge- The n’ice propelling ball pen fascinates with its extraordinary
wohnliches Design. Einen interessanten Kontrast zum hochglén- design. The coloured end caps create an interesting contrast to the
zend verchromten Schaft bilden die farbigen Endkappen, auf highly-polished, chrome-plated barrel. Their large clips provide
denen der groBflachige Clip eine attraktive Werbefldche bietet. an attractive advertising space. Due to its high writing comfort the
Die Mine sorgt mit hohem Schreibkomfort fiir einen nachhaltigen refill ensures that this advertising medium, which is presented in a
Einsatz dieses Werbetrigers, der in ein Etui mit transluzentem case with translucent cover, can be used for a long time.

Deckel eingelegt ist.

Pero n’ice fascinuje svojim mimoriadnym dizajnom inSpirovanym prirodou. Plastovy uzaver je v kontraste s vysoko leStenym telom.
Velky klip poskytuje atraktivny reklamny priestor. Vzhl'adom k $pecidlnemu tvaru toto pero zaist'uje pohodlné pisanie dostato¢ne dlhu dobu.

Drehkugelschreiber: Metallgroraummine Schwarz/XB, dokumentenecht, austauschbar.

Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/XB, indelible, replaceable.
Gulockovépero: velkokapacitnd, vymenitelnanapln, s hribkou hrotu XB. Dokumentacny, ¢ierny atrament.

Sonderfarben ab 5000 Stiick auf Anfrage.
Special colours starting from 5000 pieces on request.
Vyroba Specialnych farieb zacina pri 5000 ks.

n’ice pen 2495 04
50 Stiick/pieces 11,90

Incl. 1-farbigem Werbedruck. Tiirkis Weil} Anthrazit
1-colour imprint included. Turquoise White Anthracite

Zahrna jednofarebnu potla¢ na klipe. Tyrkys Biela Antracit
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Loom setani

Leuchtende Farben charakterisieren die Schreibgerite der Serie The Loom metallic range is characterised by brilliantly coloured
Loom metallic. Das modische Trio, bestehend aus Fiillfederhalter, writing instruments. This contemporary trio, consisting of a_foun-
Tintenroller und Drehkugelschreiber, besticht durch seine konische tain pen, rollerball and twist-action ballpoint pen, impresses with
Formgebung. ,,Metallic* sorgt fiir farbenfrohe Highlights. Neben dem its conical design and colourful metallic accents. The brilliance of
matten Grau des Schafts und Griffstiicks entfalten metallisch glan- the metallic blue, orange and silver forms a fascinating contrast
zendes Blau, Orange und Silber ihre pulsierende Leuchtkraft. Einzeln to the matte grey barrel and grip zone. Presented individually in a
eingelegt im Etui mit transluzentem Deckel. case with translucent cover.

Pera Loom metallik sa vyznacuju fantastickou farebnostou. Moderné trio zahriia gul'6¢kové pero, plniace pero a keramické pero.
Zaujme Vas kuZzelovity tvar a farebné kovové akcenty. Metalickd modra, oranZova a striebornd vytvara kontrast s matnym

striebornym telom. K dispozicii jednotlivo v prichl'adom puzdre. = == J

Drehkugelschreiber: Metallgrolraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.

Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gulockovépero: velkokapacitnd, vymenitelnandpli, s hribkou hrotu B. Dokumentacny, ¢ierny atrament.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky, vymenitel'ny hrot.

Incl. Lasergravur auf dem Clip.
Laser engraving on the clip included.
Zahria laserové gravirovanie na klipe.




Loom metaic

Drehkugelschreiber: MetallroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.

Gul'oc¢kovépero: velkokapacitnd, vymenitelnanépli, s hrubkou hrotu B. Dokumentacny,

¢ierny atrament.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.

Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze. austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky, vymenitel'ny hrot.

Incl. Lasergravur auf dem Clip.

Laser engraving on the clip included.
Zahina laserové gravirovanie na klipe.

Metallic Silber
Metallic Silver

Metallic Blau
Metallic Blue

Metallic Orange
Metallic Orange

25 Stiick/pieces
50 Stiick/pieces

Fiillfederhalter
Fountain pen
Plniace pero
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Keramické pero

Tintenroller
Rollerball
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Gul'6¢kové pero
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L O Om Piano

Puristische Eleganz charakterisiert die Schreibgerite der Serie Loom
Piano. Das modische Trio, bestehend aus Fiillfederhalter, Tintenroller
und Drehkugelschreiber, besticht durch seine konische Formgebung.
Der polierte Metallschaft lasst das pure Weifl und Schwarz erstrahlen,
und die Lackierung verleiht der Serie einen trendigen Glanz. ,,Piano*
verkorpert klassische Eleganz und faszinierenden Lifestyle. Eingelegt
im Etui mit transluzentem Deckel.

The Loom piano range is characterised by puristic and elegant
writing instruments. This contemporary trio, consisting of a foun-
tain pen, rollerball and twist-action ballpoint pen, impresses with
its conical design. The polished metal barrel allows the pure black
and white to shine and the lacquer gives the range a fashionable
lustre. ““Piano” embodies classic elegance and captivating life-
style. Presented in a case with translucent cover.

Pera Loom Piano charakterizuje ¢istd a elegantnd linia. Toto modré trio zaujme kuzelovitym tvarom. Vysoko lestené, kovové telo dava
vyniknut’ ¢istej Ciernej a bielej kombindcii. ,,Piano* stelesiiuje klasickt eleganciu a vlastny Zivotny Styl. Predstavené v transparentnom baleni.

Drehkugelschreiber: MetallgroSraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.

Gul’6¢kovépero: vel'kokapacitna, vymenitelnanapli, s hrubkou hrotu B. Dokumentac¢ny, ¢ierny atrament.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.

Keramické pero: ¢ierny, rychloschntci atrament, keramicky, vymenitel'ny hrot.

Incl. Lasergravur auf dem Clip.
Laser engraving on the clip included.
Zahria laserové gravirovanie na klipe.

Propelling ball pen
Gul'6¢koveé pero

Fillfederhalter
Fountain pen
Plniace pero
Tintenroller
Rollerball
Keramické pero
Drehkugelschreiber
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Piano White
Piano Schwarz
Piano Black

25 Stiick/pieces 41,90 33,90 28,90

149250 149255 149310




Basic Carbon / Basic Leder

B aS i C Basic Carbon / Basic Leather

Basic Karbon / Basic koza
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Edle Akzente setzt die Serie Basic Black: Fiillfederhalter, The Basic Black range adds an elegant edge with fountain pen,
Tintenroller und Druckkugelschreiber prasentieren sich jeweils mit rollerball and ball pen featuring a carbon or leather barrel and
einem Schaft aus Carbon oder Leder. Farblich passend dazu ist die a colour-coordinated grooved grip zone. Aesthetics of the writing
gerillte Griffzone gestaltet. An Komfort und Funktionalitit stehen implements are not compromised by comfort and functionality.
die Schreibgerite der Optik jedoch in nichts nach. Einzeln oder als Packed individually or as set in a case with translucent cover.

Set im Etui mit transluzentem Deckel eingelegt.

Pisacie potreby z linie Basic black su perfektné pre profesionalne aj volnocasové vyuzitie. Telo je vyrobené z kvalitnej koze, odolného
karbonu, ktoré skvele vynikne v kombindcii s lesklymi kovovymi ¢astami. Balené jednotlivo, alebo ako je uvedené v dar¢ekovom baleni.

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.

Ballpoint pen: resin large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gulockovépero: vel'kokapacitna, vymenitelnanapli, s hribkou hrotu B. Dokumentacny, ¢ierny atrament.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky, vymenitel'ny hrot.

= um

Incl. Lasergravur auf dem Clip.
Laser engraving on the clip included.
Zahria laserové gravirovanie.

Fiillfederhalter
Fountain pen
Plniace pro
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@ Black Carbon

Black Carbon
Black Leder

@ Black Leather Ll 2

25 Stiick/pieces 41,90

Keramické pero

Tintenroller
Rollerball
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Druckkugelschreiber
Gul'6¢koveé pero

Ball pen
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Metall

Basic ne

Die Schreibgerite der erfolgreich etablierten Serie Basic aus hoch-
gldnzendem oder mattem Ganzmetall spielen im &sthetisch-anspruchs-
vollen Sortiment von Faber-Castell eine wichtige Rolle. Einzeln

im Etui mit transluzentem Deckel oder als Set, bestehend aus Fiill-
federhalter, Druckkugelschreiber und einem Nappalederetui — einge-
legt in eine Geschenkverpackung mit transluzentem Schuber. Weitere
Kombinationen auf Anfrage.

The successfully established all metal writing instruments
of the series Basic, available in highly polished or matte,
are a key element of the aesthetically sophisticated range
from Faber-Castell. Available individually in a case with
translucent cover or in a set, containing a fountain pen,
ball pen and nappa leather case — presented in a gift box
with translucent slipcase. Further combinations on request.

Vyzeraju nadherne, pohodlne sa drzia a pekne sa s nimi piSe — to st hlavné kvality pisacich potrieb z kolekcie BASIC. Ergonomicky uchyt,
s prijemnym mékkym povrchom, je v kontraste s telom z pochrdomovaného kovu. K dispozicii z matného, alebo lesklého kovu.

Balené jednotlivo, alebo ako je uvedené v daréekovom baleni.

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.

Ballpoint pen: resin large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.

Guldckovépero: velkokapacitnd, vymenitel'ndndplfi, s hrubkou hrotu B. Dokumentaény, ¢ierny atrament.

Druckbleistift: 0,7mm MineB, austauschbarer Radiererunter dem Druckknopf.

Mechanical pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser underneath the push button.

Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, $irka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.

Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.

0

@)

Metall glanzend
Metal shiny

Metall matt
Metal matte

25 Stiick/pieces 33,90 24,90 66,90
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Fillfederhalter
Fountain pen
Plniace pero
Tintenroller
Rollerball
Keramické pero
Druckkugelschreiber
Ball pen

Gul'6¢kové pero
Druckbleistift
Mechanical pencil
Mechanicka ceruzka
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50 Stiick/pieces 21,90 21,90

Incl. Lasergravur.

Laser engraving included.
Zahrtia laserové gravirovanie
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Metall

BaSiC Metal

Fﬁllfederhalt.er, Druckkugelschreiber, Nappalederetui. Fountain pen, ball pen, nappa leather case.

*Set sa sklada z plniaceho pera, gul'6ckového pera
a kozeného puzdra.

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: resin large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gulo¢kovépero: velkokapacitnd, vymenitelndndplii, s hrubkou hrotu B. Dokumentaény, Cierny atrament.

Druckbleistift: 0,7mmMineB, austauschbarer Radierer unter dem Druckknopf.
Mechanical pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser underneath the push button.
Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.
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Neo Slim

Neuer Kugelschreiber im besonders schlanken Design. Zeitlos New ballpoint pen featuring a particularly slim design. The
und elegant besticht die hochglanzende oder wahlweise matte highly polished or mat finish is characterised by a timeless
Oberfliche. Der moderne Clip ist federnd gelagert. and elegant quality. The modern clip is spring-mounted.
Einzeln eingelegt im Geschenketui. Presented individually in a gift box.

Nové guléckové pero Neo predstavuje produkt s mimoriadne tenkym dizajnom. Vysoko lesteny, alebo matny povrch sa vyznacuje
nadcasovou kvalitou a eleganciou. Moderny, odpruzeny klip Prezentované individualne v darcekovej krabicke.

Druckkugelschreiber: Metallgroiraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gul’6¢kovépero: vel'kokapacitna, vymenite'na napli, s hrabkou hrotu B. Dokumentacny, ¢ierny atrament.

NEO Slim glanzend

NEO Slim shiny AN
NEO Slim matt
NEO Slim matt 220 12

50 Stiick/pieces 22,90

Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahrna laserové gravirovanie.
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Edelharz

Ambition =ew

USPachtilé zivice

Die schlanken Ambition Schreibgerite bestechen durch Klarheit The sleek Ambition range is crafted in selected materials

und ausgesuchte Materialien und vereinen Design mit pro- and characterised by its simple design combined with pro-
fessioneller Funktionalitit. Alle Ambition Schreibgerite sind fessional functionality. All Ambition writing instruments are
mit einem gefederten Clip sowie Front- und Endstiicken equipped with a spring-loaded clip as well as highly polished
aus hochgldanzend verchromtem Metall ausgestattet und in chrome-plated metal front and end pieces, and are present-
die weille Kartonage mit Lederbidndchen eingelegt. ed in a white cardboard packaging with leather ribbon.

Elegantna kolekcia vyrobena z vybranych materialov sa vyznacuje Cistym dizajnom, ktory je podporeny profesionalnou funkcionalitou .
Vsetky pisacie potreby Ambition su vybavené pruznym klipom. Telo z usl'achtilej ¢iernej zZivice vytvara efektny kontrast s vysoko lesklymi
kovovymi ¢astami. Dodavané v bielej daréekovej krabicke s koZzenym putkom.

Drehkugelschreiber: Metallgrofraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gul'ockovépero: velkokapacitnd, vymenite'nanaplii, s hrabkou hrotu B. Dokumentac¢ny, ¢ierny atrament.

Drehbleistift: 0,7mm MineB, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Propelling pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap
Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'nd guma.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

'*r‘,..-—'—'._'_;;_ ————— .
el ||
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Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.
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Edelharz Schwarz

Precious Resin Black il 0 e o]
10 Stiick/pieces 64,90 59,90
25 Stiick/pieces 57,90 57,90
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Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahrna laserovégravirovanie.
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Edelharz Rhombus + OpArt Resin

Amb iti On Rhombus + OpArt

USPachtilé zivice Rhombus + OpArt

Variante Rhombus: glinzender Edelharzschaft in klassischem Rhombus version: polished barrel made of precious
Schwarz mit faszinierender Rhombusstruktur. resin in classic black with fascinating rhombus structure.
Variante OpArt: feine Farb- und Formenmuster sorgen OpArt version: delicate colour and shape

fuir tiberraschende optische Effekte. patterns create a surprising optical effect.

Eingelegt in die weifle Kartonage mit Lederbandchen. Presented in a white cardboard box with leather ribbon.

m______-:,_—-:_"'-_:;

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar. Verzia Rhombus: telo z usTachtilej Zivice
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable. v klasickej ciernej farbe s fascinujicou

Gulockové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'nd napln, hrabkou hrotu B. }()0sg'stvor'CO\Lo_ulsFrclilktEn‘l(()u.  krabick
Dokumentacny, ¢ierny atrament. odavanc v biele) darcekove) krablcke

s koZenym putkom.

B ————

Drehbleistift: 0,7mm MineB, austauschbarer Radierer unter der Kappe.

Propelling pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap.
Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem. Ve{'7ia OpArt: J611_1l1f51 farba a Struktura
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system. rytin tvori prekvapivy opticky efekt.

Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor. DOd{lVﬂf}é v l?ielej darc¢ekovej krabicke
s kozenym putkom.

i ——
“"vll'-""_'_._-_-_____-_']

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, autauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.
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Edelharz Rhombus
. . 148920 148910 148900 138900
Precious Resin Rhombus
10 Stick/pieces 78,90 74,90 69,90 69,90

OpArt ,,Black Sand*
OpArt “Black Sand”

OpArt ,,White Sand*
OpArt “White Sand”

10 Stiick/pieces 69,90 66,90 64,90

147050 147056 147055

14 96 20 14 96 16

Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahrna laserové gravirovanie.
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.. Edelstahl
Amb 1t1 O n Stainless steel
Ocel’
Variante Edelstahl: strichmattiertes Edelstahl schafft kiihle Eleganz. Stainless steel version: brushed stainless steel creates cool elegance.
Eingelegt in die weifle Kartonage mit Lederbandchen. Presented in a white cardboard box with leather ribbon.

Telo z uslachtilej vysoko lestenej ocele vytvara dojem chladnej elegancie.
Dodavané v bielej darc¢ekovej krabicke s kozenym putkom.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.

Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gulockové pero: vel'kokapacitna, vymenitel'na napln, s hrubkou hrotu B. Dokumentaény, ¢ierny atrament.

e —

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Propelling pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap.

Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, $irka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: ¢ierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.

Gul'6¢koveé pero
Mechanicka ceruzka

Fiillfederhalter
Fountain pen
Tintenroller
Keramické pero
Drehkugelschreiber
Propelling ball pen
Drehbleistift
Propelling pencil

Plniace pero
Rollerball

Edelstahl
Stainless Steel

10 Stiick/pieces 99,90 96,90 96,90 96,90

148390 148122 148152 138152

Incl. Lasergravur.
Laser engraving included. ==
Zahrna laserové gravirovanie.
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Cocos + Birnbaum

Amb ltl (1) Coconut+Pearwood

Kokos + hruska

Variante Cocos: schwarz-braun meliertes Naturmaterial Coconut version: natural material flecked with

mit individueller Maserung. black and brown with individual grain.

Variante Birnbaum: warmes, rétlich-braunes Holz Pearwood version: warm, auburn wood with individual grain.
mit individueller Maserung. Presented in a white cardboard box with leather ribbon.

Eingelegt in die weille Kartonage mit Lederbandchen.

Veria Kokos: $kvrnity prirodny materidl v hnedom a ¢iernom prevedeni s rdznou Struktirou.
Verzia Hruskové drevo: prijemné ¢ervenohnedé drevo s individudlnou Struktirou.

Dodavané v bielej darcekovej krabicke s kozenym ptitkom. ——

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gulockové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'na napln, s hrubkou hrotu B. Dokumentaény, Cierny atrament.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Propelling pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap

Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma.

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, irka stopy M, na bombicky aj konvertor.

e e
——
Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: ¢ierny, rychloschntci atrament, keramicky hrot.
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Pearwood
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Cocos
Coconut

10 Stiick/pieces 120,00 120,00 115,00 115,00

148170 148120 148150 138150

Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahrna laserové gravirovanie.
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Graphitschwarz

OﬂdOI’O Precious resin graphite black

Draha zivica Cierny grafit

Die Ondoro Schreibgerite verkorpern Geradlinigkeit par Ondoro writing instruments embody linear symmetry par excel-
excellence und bieten durch ihre Leichtigkeit hochsten Schreib- lence and are lightweight for optimum writing comfort. The matte
komfort. Der Schaft aus mattschwarzem Edelharz eingerahmt black resin barrel is framed by chrome-plated metal front and
von Front- und Endstiicken aus verchromtem Metall, wird héch- end pieces to meet the highest aesthetic standards. Presented in a
sten dsthetischen Anspriichen gerecht. Eingelegt in die weifle white cardboard packaging with leather band.

Kartonage mit Lederbédndchen.

Vdaka Sesthrannému telu z uslachtilej zivice, ktoré z oboch stran lemuji pochromované kovové Casti, perfektne vynikne efektna hra cistych
linii. Pisacie potreby Ondoro pohodlne sadnu do dlane. Zapisovanie pozndmok a nadpadov nikdy nebolo tak elegantné a I'ahké. Doddvané v
bielej darcekovej krabicke s kozenym putkom.

Drehkugelschreiber: Metallgrolraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.

Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Gulockové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'na napln, s hrubkou hrotu B. Dokumentaény, ¢ierny atrament.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Propelling pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap

Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'nd guma.

Fiillfederhalter: hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.

Fiillfederhalter
Fountain pen
Plniace pero
Tintenroller
Rollerball
Keramické pero
Drehkugelschreiber
Propelling ball pen
Gul'6¢kové pero
Drehbleistift
Propelling pencil
Mechanicka ceruzka

Edelharz
Graphitschwarz
Precious resin
graphite black

10 Stiick/pieces 105,00 105,00 96,90 96,90

147810 147517 147509 137509

Incl. Lasergravur.

Laser engraving included.
Zahina laserové gravirovanie.
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Réuchereiche
O ndoro Smoked Oak

Zadymeny dub
Variante Réuchereiche, warmes, markant gemasertes Holz. Smoked Oak version: warm, distinctly grained wood. Presented in
Eingelegt in die weifle Kartonage mit Lederbandchen. a white cardboard box with leather ribbon.

Telo z dubového dreva s vyraznou Struktirou lemované kovovymi ¢astami.
Dodévané v bielej darc¢ekovej krabicke s kozenym putkom.

Drehkugelschreiber: Metallgrofraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.
Guloc¢kové pero: vel'kokapacitnd, vymenitelna napln, s hrubkou hrotu B. Dokumentacny, ¢ierny atrament.

Drehbleistift: 0,7 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Kappe.
Propelling pencil: 0.7 mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap

Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymenitel'nd guma.

Fiillfederhalter: hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova Spicka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.
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Réuchereiche

Oak 147580 147518 147508 137508

10 Stiick/pieces 120,00 120,00 115,00 115,00

Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahina laserové gravirovanie.
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t ‘ Pure Black

e m O 1 O n Cista ¢ierna

Der e-motion ,,pure Black* sorgt durch seine Kombination The e-motion “pure black” ensures an athletic impres-
aus einem fein guillochierten schwarzen Aluminiumschaft mit sion with its combination of the black, exquisite guilloché
Front- und Endstiicken aus mattschwarz verchromtem Metall fiir aluminium barrel with black matte chrome front and end
eine sportliche Anmutung. Eingelegt in die weille Kartonage mit pieces. Presented in a white cardboard packaging with
Lederbandchen. leather ribbon.

Robustné ¢ierne telo s jemnou rytinou v kombinacii s matnymi pochrémovanymi ¢ast'ami tvori neodolatel'ny celok.
Dodéavané v bielej daréekovej krabicke s kozenym putkom.

Drehkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.

Gulo¢kové pero: vel'kokapacitnd, vymenitelna napln, s hrubkou hrotu B.
Dokumentacny, ¢ierny atrament.

Drehbleistift: Stufenlose Drehmechanik, mit 1,4 mm bruchfester Mine im Hértegrad B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Propelling pencil: continuous twist mechanism, break-resistant 1.4-mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap.
Mechanicka ceruzka: tuha 1,4 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma, oto¢ny mechanizmus (twist).

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnuci atrament, keramicky hrot.

2

reddot award 2015

winner

Gul'6¢koveé pero
Mechanicka ceruzka

A
Fiillfederhalter
Fountain pen
Tintenroller
Keramické pero
Drehkugelschreiber
Propelling ball pen
Drehbleistift
Propelling pencil

Plniace pero
Rollerball

Pure Black 14 86 20
10 Stiick/pieces 145,00 135,00
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Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahrna laserové gravirovanie.



38

Kroko / Parkett / Rhombus

e-mOthn Croco / Parquet / Rhombus

Edelharzvariante mit aufwendiger Gravur. Die Krokodil- bzw. Precious resin variant with elaborate engraving. The crocodile
Parkettstruktur wird kunstvoll in den schwarzen Schaft gelasert, das or parquet structure is skilfully lasered into the black barrel and
gleichférmige Rhombusmuster in den weiflen Schaft eingraviert. the homogeneous rhombus pattern engraved into the white barrel.
Eingelegt in die weifle Kartonage mit Lederbandchen. Presented in a white cardboard box with leather ribbon.

Kombindcie pier z uslachtilej Zivice s prepracovanou rytinou. Vzory krokodilej koze, ¢i parketového tvaru obratne vytvorené laserom na
¢iernom povrchu, alebo prepracované kosostvorce vryté do bieleho tela. Dodavané v bielej daréekovej krabicke s kozenym putkom.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.

Gul’6¢kové pero: vel'kokapacitna, vymenitel'na naplii, s hrubkou hrotu B.
Dokumentacny, Cierny atrament.

Drehbleistift: Stufenlose Drehmechanik, mit 1,4 mm bruchfester Mine im Hértegrad B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Propelling pencil: continuous twist mechanism, break-resistant 1.4-mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap.

Mechanicka ceruzka: tuha 1,4 mm, tvrdost’ B, vymeniteI'na guma, oto¢ny mechanizmus (twist).

,
AHER-L ASTELL

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova Spicka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschntci atrament, keramicky hrot.
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@ @ @ Edelharz Kroko 1 1 6530 148235 148350 1383
P. Resin Croco
Edelharz Parkett
@ P ey Py 148240 148245 148351 1383
b - Edelh. Rhombus
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10 Stiick/pieces 99,90 96,90 66,90 60,

Incl. Lasergravur.
Laser engraving included.
Zahrna laserové gravirovanie.

Mechanicka ceruzka

50

51

56
90
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. Birnbaum
€-MOT101 Pearwood
Hruska
Das Design beeindruckt durch die Kombination von hochglidn- The design impresses with its combination of highly polished metal
zendem Metall mit Holz in unterschiedlichen Farbstellungen. and wood of varying shades of colour. Presented in a white cardboard
Eingelegt in die weifle Kartonage mit Lederbandchen. box with leather ribbon.

Kombindcia vysoko lesteného kovu a dreveného tela v réznych odtiefioch hnede;.
Dodavané v bielej daréekovej krabicke s kozenym putkom.

Drehkugelschreiber: Metallgroraummine schwarz/B, dokumentenecht, austauschbar.

Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/B, indelible, replaceable.

Gul6¢kové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'na napln, s hrubkou hrotu B. - - s
Dokumentacny, ¢ierny atrament. : :

Drehbleistift: Stufenlose Drehmechanik, mit 1,4 mm bruchfester Mine im Hértegrad B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Propelling pencil: continuous twist mechanism, break-resistant 1.4-mm lead of hardness B, replaceable eraser under the cap.
Mechanicka ceruzka: tuha 1,4 mm, tvrdost’ B, vymenitel'na guma, oto¢ny mechanizmus (twist).

Fiillfederhalter: Hochwertige Edelstahlfeder, Strichbreite M, Patronen-/Konvertersystem.
Fountain pen: high-quality stainless steel nib, line width M, cartridge/converter system.
Plniace pero: vysokokvalitna nerezova $picka, Sirka stopy M, na bombicky aj konvertor.

Tintenroller: Schnell trocknende Tinte schwarz, Keramik-Spitze, austauschbar.
Rollerball: black quick-drying ink, ceramic tip, replaceable.
Keramické pero: Cierny, rychloschnici atrament, keramicky hrot.
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Birnbaum braun

148200 148205 148382 138382

Pearwood brown
Birnbaum
dunkelbraun
Pearwood

dark brown

148210 148215 148381 138381

©

Birnbaum schwarz
Pearwood black

10 Stiick/pieces 99,90 96,90 57,90 57,90

148220 148225 148383 138383

Incl. 1-farbigem Werbedruck oder Lasergravur.
I-colour imprint or laser engraving included.
Zahrtia jednofarebni potlad, alebo laserové gravirovanie
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. Kunststoff
C-mot10n Rew
Zivica
Variante der e-motion Serie mit Schaftteil, Spitze und Endkappe e-motion version with barrel, point and cap made of black resin.
aus schwarzem Kunststoff. Einzeln oder als Set eingelegt im Presented individually or as set in a case with translucent lid.

Etui mit transluzentem Deckel.
Elegantna verzia pier e-motion v ¢iernom prevedeni z uslachtilej Zivice.
Dodavané jednotlivo, alebo v sade v krabicke s prichl'adnym vrchnakom.

Drehkugelschreiber: MetallgroBraummine schwarz/M, dokumentenecht, austauschbar.
Propelling ball pen: metal large-capacity refill black/M, indelible, replaceable.

Gulockové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'na naplii, s hrubkou hrotu M.
Dokumentacny, ¢ierny atrament.

Drehbleistift: 1,4 mm Mine B, austauschbarer Radierer unter der Endkappe.
Propelling pencil: 1.4 mm lead of hardness B, replaceable eraser underneath the cap

Mechanicka ceruzka: tuha 1,4 mm, tvrdost’ B, vymenitelna guma, oto¢ny mechanizmus (twist).

Gul'6¢koveé pero
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Drehkugelschreiber
Propelling ball pen
Propelling pencil
Mechanicka ceruzka

Drehbleistift

e-motion, Schwarz
e-motion, Black

50 Stiick/pieces 29,90
100 Stiick/pieces 14,90 14,90
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Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahinia jednofarebnu potlac.

Conic

Druckkugelschreiber in ergonomischer Keilform mit
Gummigriffzone, gefedertem Clip, einzeln im
transluzenten Stecketui.

Ergonomic ball pen with wedge shape and rubber grip
zone, spring-loaded clip, individually presented in a
translucent slipcase.

Ergonomické gul'6¢kové pero s gumenym tichopom, odpruzenym klipom, dodavané samostatne v priechl'adnom puzdre

Druckkugelschreiber: MetallgroBraummine blau/ M, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: metal large-capacity refill blue/M, indelible, replaceable.
Gulockové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'na napli, s hrubkou hrotu M.

Dokumentaény, modry atrament. COI“.C We.lﬁ 2428 11
Conic white
250 Stiick/pieces 5,99

sssssssssmssamssnnn

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
1-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potlac.
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Grip Plus

Extra dicker Schaft in Schwarz, ergonomische Gummigriffzone. Extra-tick black barrel, ergonomic rubber grip zone.
Einzeln in der transluzenten Kissenverpackung oder als Set im Presented individually in the translucent cushion pack or as a
Etui mit transluzentem Deckel. set in a case with translucent lid.

Ergonomicky gumovy uchop zarucuje hladké pisanie bez namahy. V priesvitnom baleni samostatne, alebo set
v dar¢ekovom baleni s priechl’adnym vrchnakom.

Druckkugelschreiber: Metallgroiraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: metal large-capacity refill blue/M, indelible, replaceable.

Gul’6¢kové pero: velkokapacitnd, vymenitel'na napln, s hrubkou hrotu M.
Dokumenta¢ny, modry atrament.

Druckbleistift: Federnd gelagerte 0,7 mm Mine, langer Radierer zum Herausdrehen.
Mechanical Pencil: mechanical pencil with spring-loaded 0.7 mm lead, twist-out eraser.
Mechanicka ceruzka: tuha 0,7 mm, tvrdost’ B, vymeniteI'na, vystivacia guma.
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Drehkugelschreiber
Propelling ball pen
Gul'6¢kové pero
Drehbleistift
Propelling pencil
Mechanicka ceruzka

Grip Plus Schwarz
Grip Plus black

50 Stiick/pieces 14,90
100 Stiick/pieces 7,49 7,49

230703 230704
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Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnui potlac.
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Poly Ball

Druckkugelschreiber in ergonomischer Dreikantform mit Ball pen in ergonomical triangular design with non-
Soft-Touch Oberflache, lose im Karton verpackt. slip surface, packaged in a box (loose).

Gul'6ckove pero Poly Ball s ergonomickym trojuholnikovym dizajnom, balené samostatne v prichladnom puzdre.

Druckkugelschreiber: Metallgrolraummine blau/M, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: metal large-capacity refill blue/M, indelible, replaceable.

GulPockové pero: vel'kokapacitna, vymenitel'na napli, s hrubkou hrotu M.
Dokumentaény, modry atrament.

Sonderfarben ab 20000 Stiick auf Anfrage.
Special colours starting from 20000 pieces on request.
Vyroba Specidlnych farieb od 20 000 ks.

Poly Ball 2008 33
500 Stiick/pieces 3,59
Kugelschreiber mit extra weich schreibender Mine Ballpoint pen with refill for extra-soft writing

und schlichtem Design in matt-schwarz. and opaque black design.

Gul'6¢kové pero s vymenitel'nou napliiou pre pohodlné pisanie v matnom ¢iernom dizajne.

Drehkugelschreiber: Metallgroraummine blau/XB, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: Resin large-capacity refill blue/XB, indelible, replaceable.
Gulockové pero: vel'kokapacitnd, vymenitel'na napli, s hrubkou hrotu XB.
Dokumentac¢ny, modry atrament.

Poly Ball
All Black 241190
500 Stiick/pieces 4,79

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahina jednofarebnu potlac.
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Poly Ball XB * Poly Matic

Kugelschreiber mit extra weich schreibender Mine und Ballpoint pen with refill for extra-soft writing and
einem Schaft in attraktiven Trendfarben. shaft in attractive trend colours.

Gul'6¢kove pero Poly Ball s ergonomickym trojuholnikovym dizajnom v trendovych farbéch.
Balené samostatne v prichladnom puzdre.

Druckkugelschreiber: Metallgroraummine blau/ XB, dokumentenecht, austauschbar.
Ballpoint pen: Resin large-capacity refill blue/XB, indelible, replaceable.

Gul’6¢kové pero: velkokapacitna, vymenitel'na napln, s hrubkou hrotu XB.
Dokumentacny, modry atrament.

POLY MATIC 0.7

POLY MATIC 0.7 % FAer-CASTELI

Druckbleistift: automatischer Minenvorschub, kein Herausdriicken der Mine notwendig;
extralanger, herausdrehbarer Radiergummi, Minenstirke 0,7 mm (Hértegrad B).
Mechanical pencil: lead advances automatically — no pushing is needed;

extra-long twist eraser, extra-tough 0.7 mm lead (grade B).

Mechanicka ceruzka: automatické vysuvanie tuhy, hrabka 0,7 mm, tvrdost’ B, extra
dlha vysuvacia guma.

Gul'6¢kove pero
Mechanicka ceruzka

Drehkugelschreiber
Propelling ball pen
Drehbleistift
Propelling pencil

Petrol

[N}
N
—
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W
W

133355

- - Teal
Limette 241164 133364
Lime
Pflaume
Plum
Pink
Pink

500 Stiick/pieces 4,79 4,79

241137 133337

241128 133328

Incl. Lasergravur auf dem Clip.

Laser engraving on the clip included.
Zahina laserové gravirovanie na klipe.
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Grip 2022

Hochwertiger Einweg-Kugelschreiber Grip 2022 mit High-quality disposable ballpoint pen Grip 2022 with
Druckmechanik und ergonomischer Dreieckform pushbutton mechanism and ergonomic triangular shape.

Vysoko kvalitné klikacie jednorazové pero Grip 2022 s trojuholnikovym a ergonomickym tvarom.

e

Reebok

f=i-sﬂﬂ:§ll!!

@ B @ 8 & 8 8 B 8 8 8 B & @

Druckkugelschreiber: Kunststoffmine schwarz/M, dokumentenecht.
Ballpoint pen: Resin refill, black/M, indelible.
Gul’6¢kové pero: napln modra, hrubka hrotu M

Grip 2022 100-072-388
1000 Stiick/pieces -,89

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potlac.
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Broadpen

Transluzentes Design, dokumentenecht, komfortables Translucent barrel, indelible ink, extra broad
extra breites Schreiben, 0,8 mm metallgefasste Spitze, metal tip for comfortable writing (0.8 mm),
lose im Karton verpackt. packaged in a box (loose).

Transparentné telo, dokumenta¢ny atrament, Siroky kovovy hrot 0,8 mm. Balené samostatne v puzdre.

Broadpen Blau
Broadpen blue £ ol
Broadpen Schwarz
Broadpen black 2 Sie
1000 Stiick/pieces 1,69
Beispiel Sonderproduktion
Example special production
Priklad Specialnej potlace
Sonderproduktionen je nach Farbe ab 5000 bzw 10000 Stiick auf Anfrage.
Special production on request, starting from 5000 or 10000 pieces, depending on the colour.
Specidlna vyroba na vyZiadanie v zavislosti na farbe od 5 000 rsp. 10 000 ks.
Multi I
Ideal fuir alle glatten Fldchen, z. B. CD’s, Folien, ..., Ideal for all smooth surfaces, e. g. for CDs, overhead
permanente Tinte in Schwarz, S-Spitze = 0,4 mm, projector transparencies, ..., permanent black ink,
mit Spezialradierer, lose im Karton verpackt. S-point = line width 0.4 mm, with special eraser,
packaged in a box (loose).
Idealny pre vsetky druhy hladkych povrchov, napr. CD, folie, plastové obaly....Permanentny Cierny atrament,
hrabka hrotu S=0,4 mm. Stucast’'ou je Specidlna guma. Balené samostatne v puzdre.
Multimark 20 02 48
1000 Stiick/pieces 1,29

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahria jednofarebni potlac.
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Grip Marker

In ergonomischer Dreieckform fiir ermiidungsfreies Markieren In ergonomic triangular shape for tireless marking and
und Schreiben, Noppengriffzone fiir sicheren und rutschfesten writing. Grip dots for safe and non-slip handhold, eco-
Griff, umweltfreundliches Nachfiillen, lose im Karton verpackt. friendly refill-system, packaged in a box (loose).

Ergonomicky trojuholnikovy tvar pre neunavné pisanie a oznatovanie. Bodky Grip pre bezpecny a nekizavy uchop.
Opétovne plnitel'né a vd’aka tomu ekologické.

Grip Marker Permanent: wetterfeste Tinte, wisch- und wasserfest, hoch licht- und haftféhig

Grip Marker Permanent: weatherproof ink, wipe- and waterproof, highly lightfast and adhesive
Grip permanentny popisovaé: atrament odolny vode, vysoko svetlostaly, nezmazatelny.

MM Eanir CASTELL
WHITEBOARD

M FARER-U ASTELL

e ® ® ® ® ® ® ® ®
WHITEBOARD
. o000 OO

Grip Marker Whiteboard: farbintensive Tinte, riickstandsfrei trocken abwischbar
Grip Marker Whiteboard: bold colours, dry wipe without residues
Grip tabulovy popisovac: vyrazny hrot, stierateI'né bezo zvyskov

Permanent
Permanent
Whiteboard
Whiteboard

Grip Marker 1504.. 1583..
500 Stiick/pieces 1,89 2,49
Incl. 1-farbigem Werbedruck.
1-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potlac.
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Textliner Grip

In vier super leuchtfdhigen Farben (gelb, orange, pink, griin), Universal- In four super-fluorescent colours (vellow, orange, pink, green),
tinte auf Wasserbasis, umweltfreundliches Nachfiillen, ideal fiir alle universal water-based ink, ecofriendly refill-system, ideal for
gingigen Normal- und Spezialpapiere. Stabile Keilspitze markiert in drei all paper types. Robust chisel tip marks in three line widths,
Strichbreiten, attraktives transluzentes Design, lose im Karton verpackt. attractive translucent design, packaged in a box (loose).

Styri super fluorescenéné farby (Z1td, oranzova, ruzova, zelend). Univerzalny atrament na vodnej baze idedlny pre vietky druhy papiera.

Ekologicka naplii pre opitovné naplnenie. Pevny zrezany hrot, 3 hrubky stopy. Atraktivny transparentny dizajn. Dodavané samostatne
v prichl'adnom puzdre.

TENTLINER

X FABER-CASTELL

Grip Textliner 254307
500 Stiick/pieces 1,69
Incl. 1-farbigem Werbedruck.

1-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potlac.
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Textliner

Hohe Markierleistung fiir alle gangigen Normal- und Ideal for all paper types, refillable, packaged in a box (loose).
Spezialpapiere, nachfiillbar, lose im Karton verpackt. White plastic barrel version available in six ink colours (clip
Variante mit Gehduse in Weil} in sechs Tintenfarben (Clip and end pieces match the colour of the ink),

und Stopfen in Tintenfarbe).

Vhodny pre vsetky druhy papiera, znovu plnitel'ny, baleny v puzdre. Verzia s bielym telom je dostupna v Siestich farbach atramentu.
Klip a koncové casti vo farbe atramentu.

White
Biely
Transluzent
Translucent
Transparent

Weil3

Textliner

Toxtliner 254801 254601

- 1000 Stiick/pieces 1,29 1,29

= = =

Translucent version in yellow (further colours on request).
Variant s transparentnym telom v Zltej (d’alSie farby na poziadanie).

Textliner iuson

Dreikantiger Leuchtmarkierstift; extra weiche, leuchtstarke Triangular textliner pencil:' extra thick (5.4 mm) soft lead,
5,4 mm Mine, kein Austrocknen, lose im Karton verpackt. cannot dry out, packaged in a box (loose).

Trojuholnikovy suchy zvyraziovac, extra hruba (5,4 mm) a mékka tuha. Nemoze vyschnut. Balené v krabicke.

e

Textliner Dry Gelb
Textliner Dry Yellow 214802
500 Stiick/pieces 1,89

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
1-colour imprint included.
Zahria jednofarebni potlaé.
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S et College Set

Das neue, bruchsichere Lineal mit bekannter Grip-Zone sorgt The new, shatter-proof ruler with familiar grip zone ensures a
fuir einen sicheren Halt. Ergénzt um den Grip 2001 Bleistift secure grip. Complemented by the Grip 2001 pencil and the
und dem Grip Drylighter mit extra-weicher, leuchtstarker Mine. Grip Drylighter with an extra-soft, luminous lead. Packaged
Zusammen in der transluzenten Kissenverpackung. together in the translucent cushion pack.

Nové nelamavé pravitko doplnené ceruzkou Grip 2001 a suchym zvyraziiovacom s extra méikkou, jasnou tuhou.
Balené v priehl'adnom puzdre.
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Grip College Set
Grip College Set

250 Stiick/pieces 6,49

100-063-272

Incl. 1-farbigem Werbedruck auf Bleistift und Drylighter.
1-colour imprint included on pencil and drylighter.
Zahria jednofarebni potla¢ na ceruzke a zvyraziiovadi.
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Grip 2001

Patentierte Soft-Grip-Zone (Noppen), ergonomische With patented soft grip zone (dots), triangular ergonomic
Dreieckform, lose zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt. shape, packaged in a box of 100/300 (bulk).

2170 00 und 21 72 00 in Hartegrad HB 217000 and 21 72 00 in hardness HB

21 83 70 und 21 19 00 in Hértegrad B 218370 and 21 19 00 in hardness B

Ceruzka s patentovanou soft-grip zénou, ergonomickym tvarom, balend v doéze po 100 ks (vacésie balenie 300 ks).
217000 a 217200 tvrdost HB, 218370 a 211900 tvrdost B

® ® PP OO OO OO OO OO D OD OO eSO

2170 00

Beispiele Sonderproduktion / Examples special production / Priklad Specidlnej verzie

Sonderpolitur ab 30000 Stiick auf Anfrage.
Special polish starting from 30000 pieces on request.
Vyroba Specidlnej farby zac¢ina na 30.000 kusoch.

217200

218370

2SS L 211900
s5S 248
TR 8 8 g
Oy T E 5
S S m v R
=N R < 2 g
............................. ~ = = =N
288 552 555 Bi
By =25 855 557
)PS' =83 naAaz AQA o o
Z£3 ZSzZ 3z 556
SUSTAINABLE 82, &S 85:% %:3°
PRODUCT £33 goz 282 BEECE
= — — N — — =
2016 SmE 585 568 =3 2
Recommended by PSI | Grip 2001 217000 217200 218370 211900
S ’ 500 Stiick/pieces 2,19 1,39
3000 Stiick/pieces 0,89 0,99

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potlac.



% FABER-CASTELL

iyl

TTALSV)ATLV:] Hespe

S 1 1 Bleistiftset

p ar ( e Pencil Set

Trendiger unverwechselbarer Glitzereffekt, attraktive Trendy and unique glitter effect, attractive
Farbwelten: grau, weif}, schwarz, fuchsia, tiirkis, pink, colours: gray, white, black, fuchsia, turquoise,
silber, gold, blau-metallic. Vier Bleistifte nach Wahl im pink, silver, gold, blue-metallic. Four pencils of
Blechetui. Hartegrad B. choice in a metal tin. Hardness B.

Trendy a jedinecny trblietavy efekt, atraktivne farby: siva, biela, ¢ierna, fialova, tyrkysova,

ruzova, striebornd, zlata, metalickda modra. Vyber Styroch ceruziek v kovovej kazete. Einzelpreise 1183
Single price -
1000 Stiick/pieces 1,39

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahinia jednofarebnu potlac.

Grip Sparkle-Set 20 12 10
250 Stiick/pieces 7,49

Incl. Lasergravur auf dem Blechetui.
Laser engraving on the metal tin.

Zahrnia laserové gravirovanie kovovej kazety.
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Bleistifte / Pencils

Bleistifte mit individueller Griffzone. Logos oder Schriftziige werden
mittels eines patentierten Prageverfahrens hervorgehoben und verbes-
sern so zusitzlich die Ergonomie der Dreieckform. Auf jeder der drei
Seiten kénnen unterschiedliche Motive geprigt werden. Die gepréigten
Stellen erscheinen heller als die Politur, deren Farbe ebenso wie die der
Tauchkappe individuell gewihlt werden kann. Aus FSC-zertifiziertem
Holz, Hartegrad nach Wahl, lose zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt.

Black lead Pencils with individual grip zone. Logos or
lettering are highlighted by a patented embossing process,
simultaneously improving the ergonomics of the triangular
design. Different motifs can be embossed on each of the
three sides. The embossed sections are lighter in colour
than the paint. Paint and dipped end colours can be indi-
vidually selected. Made of FSC-certified wood, hardness of

choice, packaged in a box of 100/300 (bulk).

© Kabel Deutschland

Grafitové ceruzky s osobitou tchopovou zénou. Logo a napisy su zvyraznené vdaka patentovanej raziacej metdde. Sucasne zlepsuju
ergondmiu trojuholnikového dizajnu. Rozne motivy mozu byt vyrazené na kazdej z troch stran. Razené tseky su svetlejsie, ako farba tela
ceruzky. Farba tela ceruzky a farba koncovej ¢asti mézu byt zvolené samostatne. Vyrobené z FSC certifikovaného dreva, tvrdost’ tuhy si

mozete zvolit’. Balené v boxe po 100 ks, vicsie balenie 300 ks.

Bleistift
Pencil

30000 Stiick/pieces

20 09 06
-,59
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Bleistifte / Pencils

Bleistifte mit fotorealistischen Druckbildern. Black lead Pencils with photorealistic print images.

Kostengiinstiges Verfahren, um mehrfarbige, filigrane Reasonably priced method to achieve high-quality
Logos, Bilder oder Schriftziige in qualitativ hochwerti- print results for multi-coloured, delicate logos, images
ger Druckauflgsung auf unseren Bleistiften abzubilden. and letterings. Pencils made of FSC-certified wood,
Bleistifte aus FSC-zertifiziertem Holz, Hértegrad HB, lose hardness HB, packaged in a box of 100/300 (bulk).

zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt.
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Grafitové ceruzky s fotorealistickou potlacou Cenovo dostupnd metdda pre dosiahnutie vysoko kvalitnej tlace pre multi farebnost’,

jemné loga obrazky a popisy. Vyrobené z FSC certifikovaného dreva, tvrdost’ tuhy si mézete zvolit'. Balené v boxe po 100 ks,
vécsie balenie 300 ks.
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Blelspft 200277 200278
Pencil

10000 Stiick/pieces -,69 -,79
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Bleistifte / Pencils pesgn

Runde Bleistifte aus schwarz durchgefiarbtem Holz, Black lead pencil made of black dved wood, round, hardness HB,
Hartegrad HB, lose zu 100/300 Stiick in Kartons verpackt. packaged in a box of 100/300 (bulk).

Grafitové ceruzky vyrobené z Cierneho dreva, gul'até, tvrdost’ HB, balené v boxe po 100 ks. Vicsie balenie 300 ks.

o, R e S R A T VT T e i e P 1 TR T S R i S|

21 78 83 mit Tauchkappe / Politur zur Auswahl: rotmatt, 21 78 83 with dipped end, painted in a choice of matte red, dark
dunkelblaumetallic, silbermetallic, anthrazit, schwarz. blue metallic, silver metallic, dark grey or black.

21 78 83 farba podl'a vyberu: matnda ¢ervend, modra, striecbornd, Seda alebo Cierna.

21 78 85 mit Radierer / Politur: silbermatt mit Radierer weill oder schwarz mit
folgenden Radiererfarben zur Auswahl: schwarz, griin, orange, rot, blau.

21 78 85 with eraser / painted in: matte silver with white eraser or black

with eraser in a choice of black, green, orange, red or blue.

21 78 85 prevedenie s gumou vo farbe: matnd strieborna s bielou gumou,
alebo ¢ierna s farebnou gumou. (¢ierna, zelend, oranzova, ¢ervena a modra).
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Bleistift 217883 217885

Pencil

3000 Stiick/pieces -,79 -,89

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.

Zahina jednofarebnu potlac.
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Bleistifte / Pencils

Bleistifte aus naturfarbenem Holz, Hértegrad HB, lose zu Black lead Pencils made of natural coloured wood,
100/300 Stiick in Kartons verpackt. hardness HB, packaged in a box of 100/300 (bulk).

Grafitové ceruzky vyrobené z prirodného, farbeného dreva, tvrdost HB, balené v boxe po 100 ks, vicsie balenie 300 ks.

Sonderproduktionen ab 15000 Stiick auf Anfrage.
Special production starting from 15000 pieces on request.

Specialna vyroba na vyziadanie od 15.000 ks
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Stiftende offen Tauchkappe mit Radierer
Pencil end  plain dipped end with eraser

3000 St./pieces -,49 -79 0,59 -79 -69 -59

Perfekter Bleistift / Perfect Pencil

Plastic models in black, white, red or blue,

Kunststoffvariante in Schwarz, Weil3, Rot oder
hardness B, packaged in a box (bulk).

Blau, Hértegrad B, lose im Karton verpackt.

Plastové kryty vo farbe: ¢ervend, modra, biela, Cierna, tvrdost’ ceruzky B, balené v krabicke

Schreibt — Radiert — Spitzt — Verldngert — Schiitzt
Writes — erases — sharpens — extends — protects

Perfekter Bleistift
Perfect Pencil 2Oy
250 Stiick/pieces 2,99

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.

Zahrna jednofarebnu potlac.
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S t Perfekter Bleistift

e Perfect Pencil

Aluminium- oder Kunststoff-Verlangerer mit integriertem Spitzer
im Abschlussknopf und Metallclip. Drei Design-Taschenbleistifte
mit Hértegrad HB aus schwarzem Holz in schwarzmatter
Oberfliche mit Radiertip. Auf schwarzem Seidenpapier (auch

Orange, Blau oder Griin méglich) eingelegt in eine schwarze
Kartonbox mit transparentem Deckel und Magnetverschluss.

Aluminium or plastic extender/protector with sharpener, which is
built into the end cap, and metal clip. Three Design pocket pen-
cils of hardness HB made of black dyed wood with matte black
finish and eraser. Placed on a bed of black tissue paper (also avai-
lable in orange, blue or green) inside a black cardboard box with
transparent lid and magnetic lock.

schreibt / writes / pisanie

radiert / erases / gumovanie

Do koncového uzaveru zabudované strihadlo, ktoré zaroven chrani hrot a
predlzuje ceruzku - to vSetko ponutika perfektna ceruzka. Stabilny kovovy klip
drzi pevne ceruzku vo vrecku. Ceruzka s tvrdostou HB s gumou vyrobena z
kvalitného ¢ierneho dreva. Vsetko ulozené v elegantnej krabicke s prichladnym

vekom a magnetickym zdmkom

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
1-colour imprint included.
Zahria jednofarebnu potlac.

spitzt / sharpens / strithanie

Plastic Design black

Aluminium Design
Aluminium Design
Kunststoff Design

Schwarz

Perfekter Ble}stlft 200290 2183
Perfect Pencil

25 Stiick/pieces 37,90
50 Stiick/pieces 18,90

o~
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Set v

Runder UFO-Spitzer aus Aluminium zusammen mit dem runden
UFO-Radierer (PVC-frei) und zwei Bleistiften Threr Wahl eingelegt
auf schwarzem Seidenpapier (auch Orange, Blau oder Griin még-
lich) in eine schwarze Kartonbox mit transparentem Deckel und
Magnetverschluss.

59

Round UFO sharpener made of polished aluminium along with the
round UFO eraser (PVC-free) and two pencils of your choice placed
on a bed of black tissue paper (also available in orange, blue or green)
inside a black cardboard box with transparent lid and magnetic lock.

Okruhly orezavac v tvare UFO z lesteného kovu spolu s okrtthlou gumou UFO (bez PVC) a dve ceruzky podl'a Vasho vyberu umiestnené
na ¢iernom hodvabnom papieri (tiez k dispozicii v oranzovej, modrej alebo zelenej) v dizajnovej ¢iernej krabicke s priehladnym vekom a

magnetickym zamkom.

Incl. Lasergravur auf dem UFO-Spitzer.
Laser engraving on the UFO sharpener included.
Laserové gravirovanie na strithadle UFO.

UFO-Set 20 03 47
25 Stiick/pieces 41,90
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Spitzer

GI’lp 2001 Sharpener

Struhadlo

Dreieckige Zylinderform fiir diinne und dicke Blei- sowie
Buntstifte, taschensicher durch Verschlusssicherung, lose
im Karton verpackt.

Struhadlo s trojuholnikovym  tvarom vhodné pre
grafitové ceruzky, pastelky aj jumbo ceruzky. Odpad je
bezpecne uzavrety v nadobkach. Lahko sa Cisti.

e

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint.
Zahrna jednofarebnu potlac.

!

Triangular shape, suitable for thin and thick black lead pencils as well
as colour pencils, safety lock prevents the sharpening dust from falling
out, packaged in a box (loose).

p

e
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Spitzer
Sharpener 2SI
250 Stiick/pieces 3,89



61

Radierer
Sleeve e
Gumy
Radierer Sleeve Mini. PVC-freier Qualititsradierer mit Schutz- Eraser Sleeve Mini. PVC-free eraser with protective cover. Available in

hiille. In Schwarz, Weif3, Blau oder Rot. Lose im Karton verpackt. black, white, blue or red. Packaged in a box (loose).

Guma Sleeve bez PVC s bezpec¢nostnym krytom. Dostupné v Ciernej, bielej, Cervenej a modre;.

Radierer Sleeve Mini

Eraser Sleeve Mini 282410
500 Stiick/pieces 2,19
Spitzer
Sleeve swrpener
Struhadla
Spitzdose Sleeve mit Schutzhiille und ein oder zwei Einsédtzen sowie Sharpening box Sleeve with protective cover, one or two holes
einem Spénebehélter. Doppelspitzdose in Schwarz, Blau oder Rot. and a container for sharpening dust. Double sharpener avail-
Einfachspitzdose in Schwarz oder Weil3. Lose im Karton verpackt. able in black, blue or red. Single sharpener available in black

or white. Packaged in a box (loose).

Struhadlo Sleeve s bezpecnostnym
krytom pre jednu , alebo dve
ceruzky . Obsahuje nadobku na
odpad. Dvojité strahadlo dostupné v
¢iernej , modrej a Cervenej
Jednoduché strahadlo dostupné v
¢iernej a biele;.

Doppelspitzdose
Double sharpener
Einfachspitzdose
Single sharpener

Spitzdose Sleeve
Sharpener Sleeve

500 Stiick/pieces 3,29 2,49

282700 282710

Incl. 1-farbigem Werbedruck.
I-colour imprint included.
Zahrna jednofarebnu potlac.
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Colour Grip Eierbeis

Wasservermalbare Buntstifte mit patentierter Soft-Grip- Colour pencils with water-soluble leads and patented soft

Zone, ergonomische Dreikantform fiir ermiidungsfreies grip zone, ergonomic triangular section for tireless colouring,
Malen, bruchgeschiitzte Mine, besonders weicher Abstrich, break-resistant leads due to special bonding, very smooth stroke,
Politur auf umweltfreundlicher Wasserlackbasis. environmentally friendly water-based paint.

— T T T T T I T T T )

Pastelky Grip s tuhou rozpustnou vo vode a patentovanou Soft-Grip
zonou uchopu. Maji ergonomicky trojuholnikovy tvar, nelamavu tuhu
vd’aka Specialnemu lepeniu. Povrchova tprava je lak na vodnej baze,
neskodny Zivotnému prostrediu.

+ Aguaraliz

+ Aguaredia
Effect

Effoet

o

112406 — Pastelky Grip v papierovej krabicke — 6 farieb
212406 - Pastelky Grip v kovovej krabicke — 6 farieb
110906 - Pastelky Jumbo Grip v papierovej krabicke — 6 farieb

Colour Grip 6er Kartonetui

Colour Grip cardboard box with 6 colours
Colour Grip 6 Stiick im Metalletui

Colour Grip metal tin with 6 colours
Jumbo Grip 6er Kartonetui

Jumbo Grip cardboard box with 6 colours

Colour Grip 112406 212406 110906
100 Stiick/pieces 7,99 7,79
250 Stiick/pieces 3,99

[\
N

Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation on request.
Balenie podla Zelania.



Buntstifte

(Classic  Cotour Penciss

Pastelky

Zwolf Buntstifte, lackierte Oberfliche, ca. 175 mm lang,
im Kartonetui.

Twelve colour pencils, environmentally friendly, water-based
painted wood, approx. 175 mm long, in a cardboard box.

Dvanast’ farebnych ceruziek priatel'ské Zivotnému prostrediu,
povrchova uprava netoxicky lak na vodnej baze. Dlzka cca 175
mm Vv papierovej krabicke s okienkom.

C

FABER-CASTELL

12 Buntstifie

Classic Buntstifte
Classic Colour Pencils

500 Stiick/picces 2,89

111212

: Naturbuntstifte
C 1 a S S 1 C Unpainted Colour Pencils

Sechs Buntstifte, naturfarbige Oberflache,
ca. 86 mm lang, in weillem

Kartonetui (neutral)

mit Sichtfenster.

Six colour pencils, unpainted wood,
approx. 86 mm long, in a neutral
white cardboard box with window.

Sest’ farebnych pasteliek s prirodnou,
nefarbenou povrchovou tipravou.
Cca 86 mm dlhé v neutralnej bielej
papierovej krabicke.

Naturbuntstifte
Colour Pencils unpainted

1000 Stiick/pieces -,89

21 60 06

Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation on request.
Balenie prisposobené odberatelovi.
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Filzstifte Felt
Connector rre

Popisovace
CONNECTOR Filzstifte malen leuchtend und kriftig und CONNECTOR markers paint bright and strong and even
haben sogar noch einen spielerischen Zweitnutzen: durch das have an extra playful benefit: connecting the caps provides
Verbinden der Kappen bieten sich viele Méglichkeiten zum many possibilities for games, crafts and construction. With
Spielen, Basteln und Bauen. Mit drucksicherer Spitze, Tinte auf push resistant tip, ink using water and food dyes, washes
Basis von Wasser und Lebensmittelfarbstoffen, auswaschbar out from most textiles.

aus den meisten Textilien.

Popisovace Connector maju ziarivé farby, su pevné a maju extra benefit: vrchnaciky s klipom poskytuji vel'a moznosti na hru a zabavu.
Zarukou spokojnosti je hrot odolny tlaku a atrament s potravinarskym farbivom vypratel'ny z vacsiny textilii.
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el ity | FABER-CASTELL

IU Connector

Filzstifte - Felt T
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t 4 Connector Clips

Inklusive Lesezeichen zum Ausmalen.
Includes bookmark template for colouring.
Obsahuje zalozku na vymal'ovanie

Cardboard box with 4 colours
Cardboard box with 10 colours

Q
= £
v .
5 3
< —
Connector F 1lzst‘1fte 155504 155510
Connector felt-tip pens
250 Stiick/pieces 2,49
500 Stiick/pieces 1,29

Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation on request.

Balenie prisposobené odberatelovi.



Farbkasten

Connector Paintsox

Vodové farby

Der intelligente Connector Farbkasten:

Fordert den spielerischen und kreativen Umgang
mit Farben. Zwolf leuchtende Farben mit hoher
Deckkraft, guter Mischbarkeit und sehr ergiebig.
Transparenter Deckel mit Namensfeld und inte-
grierten Mischfeldern. Eine Geschenkidee von
besonderer Qualitit — Made in Germany.

Y

s

A

FABER-CASTELL

ince 176

Connector Deckfarbkasten

* 12 leuchtende Deckfarben
+ DeckweiBtube

* Connector Farbnlipfchen
zum kreativen Kombinieren

Deckel mit Misch

P P

Made in
German),

Von Lehrern empfohlen

Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation on request.
Balenie prisposobené odberatel’ovi.

The intelligent Connector paint box encourages fun

and creative use of colour. Twelve brilliant colours with
great coverage that are easy to mix and long-lasting.
Translucent cover with an integrated name field and mix-
ing wells. A premium quality gift idea. Made in Germany.

Inteligentné balenie vodovych farieb Connector sa sklada
z jednotlivych  blokov farieb , ktoré je mozné rbzne
kombinovat’ a spdjat’. Transparentny vrchnak sluzi ako
paletka na miesanie farieb. Dokonald daréekova kvalita.
Vyrobené v Nemecku.

Wasserbecher und diverse Pinsel auf Anfrage.
Water cups and brushes on request.
Pohar na vodu a Stetce na poziadanie.

Connector Farbkasten
Connector paint box

50 Stiick/pieces 11,90

12 50 30
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Art & Graphl C Albrecht Diirer Magnus / Art Grip Aquarelle

Die neuen Albrecht Diirer Magnus Kiinstleraquarellfarbstifte eig-
nen sich dank ihrer volumindsen 5,3 mm Mine hervorragend fiir
grofiflachiges Malen, Zeichnen und Aquarellieren. 12 Stifte und
ein 10er Aquarellpinsel im Metalletui.

Farbstifte Art Grip Aquarell: Vollstindig wasservermalbare
Farben fiir einzigartige Aquarelleffekte, ergonomisch geformt mit
dreikantigem Schaft und Soft-GRIP-Zone. Hoch pigmentierte
und bruchgeschiitzte Mine mit hoher Lichtbestdndigkeit. 24 Stifte
im Metalletui.

GERMANY =V ammm Albrecht Ditrer 7 Magnus 3% FARER CAS"I" FLL

%
FABER-CASTELL

12 Watercalour Pencils Albrecht Diirer Magnus

K
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Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation on request.
Balenie prisposobené odberatelovi.

The new Albrecht Diirer Magnus artist watercolour pencils are
ideally suited for drawing and painting in watercolour over
large areas thanks to their voluminous 5.3 mm lead. 12 pencils
and a brush-size-10 watercolour brush in a metal case.

Art Grip Aquarelle colour pencils: Completely water-soluble
colours for unique watercolour effects, ergonomically shaped
with triangular barrel and Soft-GRIP zone. Highly pigmented
and break-resistant lead with extremely lightfast properties.
12 pencils in metal case.

Nové akvarelové pastelky Albrecht Diirer Magnus su idedlne
pre kreslenie , malovanie akvarelov . Vhodné su aj na
mal'ovanie vel'kych ploch vdaka extra tuhe s hriibkou 5,3 mm.
12 pasteliek spolu so Stetcom ¢. 10 dodavané v plechovej
krabicke.

Akvarelové pastelky Art Grip Aquarelle predstavuju farby
uplne rozpustné vo vode. S trojuholnikovym tvarom a zénou
Soft-Grip. Vysoko pigmentované , svetlostale a odolné voci
lamaniu. 12 pastelike v kovovej krabicke.

AAAAAAAAARARN
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12er Etui
Case of 12 116912 114212
25 Stiick/pieces 29,60
50 Stiick/pieces 12,60
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Art & Graphl C Pitt graphite set / Pitt monochrome set

Das Set beinhaltet CASTELL 9000, CASTELL 9000 Jumbo Set includes CASTELL 9000, CASTELL 9000 Jumbo and
und Graphite Aquarell Bleistifte in den Hértegraden 2B und 8B, Graphite Aquarelle pencils in lead grades 2B and 8B, PITT
PITT Graphite Pure Stifte in den Hartegraden 3B und 6B, PITT Graphite Pure pencils in hardness grades 3B and 6B, PITT
Graphite Kreide im Hértegrad 6B sowie Zubehorteile. Graphite crayons in hardness grade 6B and accessories.
Enthalten sind 1 Bleistift CASTELL 9000 2B, 1 PITT Graphite Set includes 1 pencil CASTELL 9000 2B, 1 PITT Graphite
Pure Stift 6B, 1 PITT Zeichenkohlestift medium, 2 PITT Pure pencil 6B, 1 PITT artists’ natural charcoal pencil
OIL BASE Kiinstlerstifte (Schwarz medium, Rétel), 2 PITT medium, 2 PITT OIL BASE artists’pencils (black medium,
Pastellstifte (Walnussbraun, Weil} soft), 4 PITT Pastellkreiden sanguing), 2 PITT pastel pencils (walnut brown, white soft),
und 1 Knetradierer. 4 PITTpastel crayons and 1 kneadable eraser:

12 dielny set obsahuje grafitové ceruzky CASTELL 9000, ceruzky Jumbo CASTELL 9000 a grafitové akvarelové ceruzky s tvrdostou
2B a 8B, PITT ceruzky z Cistého grafitu s tvrdost'ou 3B a 6B a PITT grafitové pastelky s tvrdostou 6B. Sucast’'ou je aj Stetec.

Set obsahuje ceruzku CASTELL 9000 2B, ceruzku PITT z cistého grafitu 6B, PITT prirodny uhlik, 2 umelecké ceruzky PITT na
olejovej baze (Cierna, sangvina), 2 PITT pastelky (orieskova hneda, biela), 4 pastcl}y.f TT a umelecku gumu.

', i

ASTELL

12 Pitt Monochrome Set
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] Pitt Graphite Set

LENE MEEER

Graphite
Graphite
Monochrome
Monochrome

Set 112972 112975
25 Stiick/pieces 23,30 23,30

Werbeveredelung auf Anfrage.
Customisation on request.

Balenie prisposobené odberatel’ovi.
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Blechetui

PaCI<agin Metal Tin

Kovova krabicka

Praktische und stabile Verpackung fiir bis zu sechs Blei- Practical and robust packaging for up to six graphite
oder Buntstifte mit max. 175 mm Lénge (Verpackung leer, or colour pencils with a maximum length of 175 mm
incl. Konfektionierung). (price for an empty case including packaging).

Praktické a pevné balenie az pre 6 ceruziek alebo pasteliek s maximalnou dlzkou 175 mm. Cena prazdneho obalu vratane
zabalenia produktov.

FINANCIAL TIMES

Die Farbe der Wirtschaft.

Schwarz
Black

=
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White

Weil3

A B —

ne Blechetui
Metal tin 680261 680461 680462
pro Stiick/per piece 1,99 1,99 1,99
Kissenverpackung

L]
Packaging Cushionrac
Vankusikova krabicka
Fiir ein bis drei Schreibgeréte bis max. 185 mm Lange For one to three writing implements up to 185 mm long
(Verpackung leer, incl. Konfektionierung). (price for empty pack, but including filling charge).

Balenie vhodné pre jednu az tri pisacie produkty
s dlzkou 185 mm. Cena pre prazdny obal vratane
zabalenia produktov.

- (@

Ninderwelten

Transluzent
Translucent

White
Schwarz
Black

Weily

Kissenverpackung -, ¢ 60 681212 684887 682759
Cushion pack

pro Stiick/per piece -99 -99 -99 1,09
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Packaging

68 34 81 — Lederetui

Schwarzes Lederetui mit Einstecklasche,

geeignet fiir max. zwei Schreibgeréte.

68 41 62 — NappaLederetui

Etui aus schwarzem Nappaleder mit Druckknopf
fiir zwei Schreibgerite.

68 28 56 — Stiilpdeckel-Kartonage

Mit Hartschaumeinlage fiir ein oder zwei Schreibgerite.

68 34 81 — Leather Case

Black leather case with loop,

suitable for up to two writing implements.
68 41 62 — Nappa Leather Case
Black nappa leather case with snap,

suitable for two writing implements.

68 28 56 — Slip lid box

With hard foam insert for one or two writing implements.

68 34 81

68 41 62

68 28 56

68 34 81 — Kozené puzdro

Cierne kozené puzdro s prackou vhodné az pre dve pisacie potreby.

68 10 30 - Nappa kozené puzdro

Cierne kozené puzdro z jemnej koze s prackou vhodné pre jedno Etui/Kartonage
alebo dve pisacie potreby. Tl B

Lederetui mit Schlaufe
Leather case with loop
Nappa-Lederetui
Nappa leather case
Stiilpdeckel-Kartonage
Slip lid box

683481 684162 682856
68 28 56 — Kartonova krabicka s vrchnakom

S pevnou penovou vlozkou pre najviac dve pisacie potreby. pro Stiick/per picce 590 13,90 3,90
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Packaging

Fiir eine noch individuellere Darstellung Threr Werbebotschaft
konnen unsere Sets (Alles um den Bleistift, Office Set, White
Edition, White Mix und Black Edition) mit einem 4-farbig
gestaltetem Kartonschuber anstelle des transluzenten Schubers
konfektioniert werden.

For an even more personalised presentation of your pro-
motional message, our sets (All around the Pencil, Office
Set, White Edition, White Mix, and Black Edition) can be
specially tailored with a cardboard box in 4-colour design
instead of the translucent box.

Pre individudlnu prezentdciu Vasej spolocnosti a jej posolstva predstavujeme kartonovi krabicku v $pecidlnom 4 farebnom prevedent.
Krabicka je vhodna pre sety Biela edicia, Biely mix, Cierna edicia, Office set, VSetko o ceruzke.

FABER-CASTELL Bleistift-Set

Vorsprung durch Technik

Audi

Etui/Kartonage
Case/Box

100 Stiick/pieces 4,50
250 Stiick/pieces 2,90
500 Stiick/pieces 2,35
1000 Stiick/pieces 1,95
2500 Stiick/pieces 1,45



Werbeveredelungen / Customised Advertising Gifts

Stiickkosten Werbeveredelungen
Costs for customisation per unit

A

Veredelungsart Abgabemenge / Quantity
Dpe of customisation 2550 100 250 500 1000 3000 5000
Sle.b- Oiier Tampondruck/Sllks.creen or pad printing L50€ _35€ _25€ -20€ _I8€ _14€ —12€ 1€
je Stiick und je Farbe / per piece and per colour
2 Lasergmvwi Lo%o / Laser engraving logo 140€ 100€ —85€ —65€ —50€
je Stiick / per piece
Lasergravur Emze.lnamen / Laser engraving individual names 250€ 175€ L50€ 125€
je Gravur / per engraving
Pauschale Nebenkosten Werbeveredelungen
Ancillary costs for customisation Gifts
1 Siebdruck oder Tampondruck / Silkscreen or pad printing
Wir drucken jede HKS-, RAL- oder Pantonefarbe nach Ihren Wiinschen.
We can print any HKS, RAL or Pantone colour according to your needs.
Riist- / Werkzeugkosten € 45— Jje Druckfarbe/~format
Set-up / tool costs per colour/format
€ 26— bei Wiederholungsaufirag
for repeat orders
Filmkosten € 28— Jje Druckfarbe/-format
Filmcosts per colour/format
Freigabemuster zzgl. Riist-/ Werkzeug-, Film- und Produktkosten € 27— Jje Druckfarbe/-format
Release sample plus set-up/ tool, film and product costs per colour/format
2 Lasergravur / Laser engraving
Programmierkosten € 55—
Programming costs
€ 26— bei Wiederholungsauftrag
for repeat orders
Freigabemuster zzgl. Programmier- und Produktkosten € 27—
Release sample plus programming and product costs
C Service
Reproarbeiten: Wenn Sie keine reprofihige Vorlage bereitstellen konnen, € 70— je Stunde
itbernehmen wir gerne notwendige Satz- und Reproarbeiten fiir Sie.
Reproduction work: If you are unable to provide a camera-ready copy, per hour
we will perform typesetting and reproduction work for you.
Visualisierung: Eine Visualisierung pro Projekt ist in unserem Service inbegriffen. € 5,—  je weiterer Visualisierung

Visualisation: A visualisation per project is included in our service.

Etiketten: Auf Wunsch erstellen wir Etiketten bis zu 40* 40 mm nach Ihrer Vorlage (4-c).
Labelling: If required, we create labels up to 40> 40 mm according to your specification (4-c).

1 000 Stiick/pieces € =30 je Stiick / per piece
2 500 Stiick/pieces € 15 Jje Stiick / per piece
5 000 Stiick/pieces € 10 Jje Stiick / per piece
Anbringen gedruckter Etiketten € 15 Jje Stiick / per piece

Application of printed labels

D Datenlieferung / Data delivery

Bitte stellen Sie uns folgende Formate zur Verfiigung: vektorisierte PDF-, EPS-, oder AI-Datei.
Please provide us with the following formats: vectorized PDF, EPS or Al file.

per additional visualisation



Die im Katalog aufgefiihrten Industriepreise (in Euro) gelten je Stiick und zzgl. MwSt.
All prices stated are net prices plus the legal VAT.
Vsetky ceny v katalogu st uvedené v EUR bez DPH.
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